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KUSHTET E PERGJITHSHMI

B36-20-3102-5-5-8/C" MW

Meni 1 Pérkufizimet

11 "Kontraté” do ¢ thoté marréveshja ¢ lidhur ndérmjet Autoritetit kontraktues dhe Furni

sig éshitd shénuar né formularin e kontratéés i nénshkruar nga palét, duke pérfshiré té gjitha shtojcat

petr kétd dhe L& gpitha dokumentet e inkorporuar me referencé nié i

1.2 “Produktet” I rkulizohen si (8 mira materiale g kang vilerd ekonomiki Iuke |l-_-|'-||:||- por pa u
kufizuar né mallrat, artikujt, lEndét e para, mi | rité dhe pajspet obpekbet ne forme B neurtd L

Autoriteti Kontraktues” do & thoté or ta ¢ bleres s mallr:

Palé(t) ot thoté nénshkruesit @ Kontratés

L6 "Inkotermet” do té thoté termat ndérkombétare tregtare gé perbéingd rregullat e int rpretimit b
lermave lreglare q¢ pdrcaktomeé ményreén, kostot dhe rreziget gt lidhen me transferimin o

produkteve nga furnizuesi tek autoriteti kontraktues
! Furnizim” do t& thoté dorézim 1 produkteve me cilési, sasi dhe lloj té specifikuar né kontral
dhe té vendosura dhe paketuara né ményrén e pércaktuar né kontrats

Lmimi 1 kontratés™ do 1@ thoté cmin i IFTULZ LS| G S

Shérbimet pas shitjes” do té& thoté shiirb [ lihmése, si- instalimi, mirémbaitia T
ameve, sigurimi | pleséve rezerve qé | prodhon apo i distribuon fur uesi dhe/ ose det s
te nynashme né Lhdhje me furnizimet e produkte

110 "KPK” do & thott Kushtet e Pérgjithshme t¢ Kontratés

111 *KVEK” do ¥ thoté Kushitet e Vecanta té Kontratis

Neni 2 Gjuba dhe ligji i aplikueshém

KVEK e sakigsojné cili #éshte ligi q& i pércakton té gjitha céshijet gt nul

MNeni 3 I'ransferimi

11 1 & Fivy i s« v 1 " i "
I Transterimg do (6 el alid vetdm nedse ka marri veshje té shkruar pthrmes & cilés Furnizues| «

transtferon kontratén e vel ose e Plesé té saj te njé palé ¢ tretd

A

Furnizues) nuk mundet e, pa miratim paraprak me shkrim nga Autoriteti kontraktues, ta

transterojd kontratién ose njé pjesé & saj, ose ndonjg pérfitim apo mnieres nga ajo, pdrved neé kit

i ¥ ¥ ' s | f { 1 F ¢ _I_I E |
ag
e L=
¢t i Fur
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_____ f i roViLTL e transter 1 ngra Autornitell Kontraktues nuk do ta lirog

urnizuesin nga abligimet e veta pér presién ¢ konlralbés & tashme eshite realizuar ose per plesdn o




t Pranuesit e dispozitave té kontratés duhet té plotésoné kriteret e pérshtatshmérisé qé zbatohen
pér dhémien e kontratds pérveg né raste kur transferimi béhet né bankéd apo kompani té sigurimit ose

} I ’

institucion Heter hinancrat

Neni 4 Nén-kontraktimi

} kontrata hti ide vetidy ek narréveshje t& shkruar pérr tlés Fur
e 1 rea 1€ 1 o trat ti 1 o o trek
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! l [Op menpener L torile A raxrues mie » , t ans npet ! {
\utoritetit kontrakt pérfitimet e oblignime tilla pér itjen e garancisé sé skadua
Neni 5 Dhénia ¢ dokumenteve
| { hid nevorsshme renda 30 ditds] { wtoritets kontral
du A & i Furmzuesii Pa pagess 1 It ) Pl ] KICa ¢
peérgatitura pér realizimin ¢ kontratés dhe kog o ¢ d dokumenteve tiera |

rontrates. Furnizuesi mund té blee kopje Hera L dhe dokumenteve

ljera, ne rast se ato mund @ gienden. Pas lédshimit té o« rtifikatés sé g
J 1)

SE pas pranmit hina
te sa), Furnizuesi 1 kthen autoritetit kontraktues té gijitha skicat specifikimet dhe dokumentet tjera t
kontratis

1.2 Pérveg nése éshté e nevojshme pér qéllime té kontratds, skicat, specifikimet dhe dokumentet tera

(€ 1 jep autoriteti kontraktues nuk duhet & pérdoren as nuk duhet Vi komunikohen nié pale té tret
| I } J€ 1

nga Furnizuesi pa pajtim paraprak té autoritetit kontraktues

5 Autontett kontraktues ka autoritetin pér t'1 léshuar Furnmizuesit urdhra administrativ ¢

't

t e jané té nevojshme pér ekzekutim & mir

mkorporomé ato dokumente plotésuese dhe udhé

té kontratés dhe pér kompensim démi nga ndonjé defekt té saj

Neni 6 Ndihma lidhur me rregulloret vendore

I Furnizues: mund 1@ kérkoe ndihmén « \utoritetit kontraktues pér marrien e kopjeve hmeve

Republikes se Kosoves té

x_-.-:.v‘.‘ll..:.-\. dhe Iintormatave mbt zakonet urdhérate PO ligric

ctlat mund W ndikomé te furnizues

t1] me kontrals Autoritet

kontraktues mund ta japé ndihmén e kérkuar nga Furnizuesi me shpenzime t Furnizuesit

2,2 INH Nte ¢ nevogsh rurt es: do ta laygméroé me kohé Autoritetin kontraktu P !
thénat furr et ashtu g utoriteti kontraktu mund té€ marré lejet e kérkuara ose li 1
1mm 1t

utoriten kontrakiue 10 { [ et e Kérkua po licencat e rmy la




gimet ¢ pérgjithshme té Furnizuesit

| Furmzues: duhet ta realizop kontratén me kajdesin dhs celtésing e duhur duke pérfshird, aty
ku éshté specifikuar, dizajnin, prodhimin, dorézimin e furnizimit dhe kryerjen e punéve K¢ tjera

pértshiré kompensimin pér ndonjé defekt né furnizime

! Furnizuesi duhet té veprojé sipas urdhrave administrative (¢ 1 jep autoriteti kontraktues A6

Purnizuesi konsideron se kérkesa e né urdhri a nistrativ shkon pértey fushéveprimit té kontratis
\ tke iu ekspozuar dénimit pér shkelie 8 kontratés. do ta yotto)d autoritetin kontraktues g Kt

ke tur syet tiy brenda 30 dités s pra t t¢ urdhrnt Ekzekuti rt
bt nthashtu t'i respektoine dhe t eproiné sipas kétvre ligieve dhe rreen revi

I Furnizues: duhet t'1 trajtojé té gmitha dokumentet dhe informatat e marra lidhur me kontratén si

privale dhe konfidenciale, "érvec nd

"

't kur kjo éshté e nevojpshme pér géllime té ekzekutimit t¢

kontratés, a1 nuk do té publikoj¢ ose shpalosé asnjé detaj té kontratés pa pajtim paraprak me shkrim

nga Autoriteti kontraktues

ese Furnizues: éshté grup, pérbéna rrupit nuk do dryvshohet pa pelqumun paraprak mie
hi t t tetit k traktues
Neni 8 Prejardhija
N [ “'E ertitikat g ¥ { } e h " 4 nti ! 1 tt
pé sl higim nuk plot het, Kj te o né¢ ndérprene té kontrat e
paralaymérim zyrtar
Neni 9 Siguria ¢ ekzekutimit
>
Y Furnizuesi do té, jo mé voné se dita ¢ nénshkrimit ¢ kontratéss, irnizor Autoritenin § nirakiue
n ruri pér ekzekut té ploté dhe re t& kontratés. Shuma e sigurisé do té saktésohet ni
e ckzekutimit do t¢ ndalet pagesa utoritetit kontraktues g far: ol
(. xutnmitt | ) 1 t TOorme { i 5 te
Pérveg asaj pjese té specifikuar | ) lidhur me shérbimin pas-shitjes, siguria e ekzekutimit di
té léshohet brenda 30 ditésh nga léshimi 1 certifikalés se perkohshme t& pranimit

Neni 10 Sigurimi

10.1 Mallrat e furnizuara sipas kontratés duhet te jene te Siguruara plotésisht me njé valute Lirisht t

konvertueshme kundér humbjes ¢ demt t te rastésishédm e prodhor ose bleé, tra sport ]|
i laj n ! ecifikuar ne KVi
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Neni 11 Programi i realizimit

11,1 Nése kKérkohet né KVK, Furnizuesi do té dorézojé njé program té realizimit té Kontratos qe do

aprovohel nga autoriteti kontraktues. Ky program do té pérmbajé s¢ paku kéto
| rendin sipas ¢ cilit Furnizuesi propozon té realizohet kontrata, duke périshiré dizapun
rod , dorézimi \ te g nit, insta test '




i) t& dhéna dhe informata té tjera t¢ cilat mund t'i kérkojé me arsye autoriteti kontraktues

11.2 KVK do té saktésojné limitin kohor brenda té cilit programi i realizimit duhet t'i dorézohet pér
aprovim autoriteti kontraktues dhe afatin ¢ fundit pér aprovimin ¢ Autoritetit Kontraktues
Aprovimi 1 programit nga autoriteti kontraktues nuk e liron Furnizuesi nga obligimet e tij sipas
kontratés

1.3 Nése Autoriteth Kontraktues nuk arrin te njoftoj vendimin e tij te aprovimit 1 pérmendur ne

Nenin 11.2 brenda afateve te pérmendura ne kontrate programi i tille | realizimit duhet te
konsiderohet i aprovuar me kalimin e afateve. Ne gofte se nuk ka afat te caktuar, ato do te
konsiderohet te aprovuara 30 dite pas pranimit

114 Asnj¢ ndryshim material né program nuk mund (& béhet pa aprovimin e autoritetil
kontraktues. Megjithaté, nése progresi i realizimit té kontratés nuk béhet sipas programil, autoriteti
kontraktues mund ta udhézoj Furnizuesin ¢ ta ripunojé programin dhe ta dorézojé programin e
ripunuar pér aprovim te ai

LS Para pranimit té pérkohshém té furnizimeve, Furmizuesi duhet ¢ furnizoj me manualet e

funksionimit dhe mirémbajljes s¢ bashku me vizatime, té cilat do & jené né detaje té tilla qé do té
mundéso) Autoritetit Kontraktues operimin, mirémbajtjen, rregullimin dhe riparimin e & gjitha
pjeséve W furmizimeve, Pérveg nése Sshie pércaktuar ndryshe né KVK, manualet dhe vizatimet do té
jené né gyuhén e kontratés dhe né forma dhe numrat & tilla té deklaruara né kontraté. Furnizimet
nuk do t¢ konsiderohen t& pérfunduara me géllim té pranimit t& pérkohshdm deri sa manualet dhe
vizatime e tilla jané furnizuar Autoritetit Kontraktues

Neni 12 Marréveshjet tatimore dhe doganore

12,1 Duke iu nénshtruar dispozitave ¢ tjera t& pércaktuara né KVK, Furnizuesi do jetd
plotésisht pérgjegjés pér pagestn e té gjitha taksave, detyrimeve ¢ pulltls, taksat e licencave, tarifat
doganore dhe taksat tiera gé lindin apo imponohen deri né dorézimin e Mallrave té kontraktuara né
vendin e dorézimit, si¢ 8shté pércaktuar nga Autoriteti Kontraktues

Neni 13 Patentat dhe licencat

131 Pirve né rastet kur éshté paraparé ndryshe né KVK, Furnizuesi do ta sigurojé autoritetin
kontraktues nga té gjitha ankesal q¢ jané rezultat i pérdorimit t¢ patentave, licencave, skicave
modeleve ose markave apo emrave tregtaré sic éshié specifikuar né kontraté, pérvec nése shkelja e

HIE eshté rezultat 1 veprimit sipas dizajnit ose specifikimit té& dhénd nga autoriteti kontraktues.,

Neni 14 Periudha e ekzekutimit té detyrave

14.1 Periudha e ekzekutimit té detyrave do té filloj¢ né datén e fiksuar né pajlim me Nenin 2 pa
aragiykim ndaj zgjatjeve té periudhés to cilal mund t8 leiohen sipas Nenit 15
5 Bl | ! I

FL2 Pérveg kur palél pajtohen ndryshe, realizimi i kontratés duhet té fillojé j0 mé voné se 90 dité pas
njoftimit 18 dhénies sé& kontratés. Pas késaj date Furnizuesi ka té drejteé 1 mos e realizojé kontratén
dhe té marré pérfundimin e saj apo kompensimin pér démin q¢ ka pésuar, Furnizuesit do ta humb
ket e drejté pérveg nése ai e ushtron até brenda 30 ditéve nga data ¢ skadimit té perindhés 90
ditéssh

143 Nésse mundésohen periudhat ¢ ndara to realizimit pér sasi t¢ ndara, kéto periudha nuk do té
mblidhen né rastet kur njé Furnizuesi i jepen mé shumé se nje sasi

Neni 15 Zgjatja e periudhés s¢ ekzekutimit

151 Furnizues mund té kérkojé zgjatje (¢ periudhés sé ekzekutimit nése realizimi | kontratés sé tij
vonohet, ose pritet se do t& vonohet, pér ndonjérén nga kélo arsye

a)  Autoriteti kentraktues porosit furnizime ekstra ose plotésuese;

b) Kushte té jashtézakonshme klimatike né vendin e autoritetit kontraktues kané preku
instalimin apo dorézimin e furnizimeve;




¢) Pengesa apo kushte fizike ¢ mund t ndikojné né dorézimm e furmzimeve, t¢ cilat nuk kane

mundur té parashihen né ményré (& mjaftueshme nga né furnizues kompetent

d)  Urdhra administrative qé kané ndikuar né datén e realizimit, pérveg atyre g jané shkaktuar

prej gabimit té furnizuesit;
¢)  Autoriteti kontraktues ka déshtuar i plotésojé obligimet e veta sipas kontratés

l) [¢ giitha suspendimet e dorézimit dhe/ose instalimit t& furnizimeve gé nuk jané pér shkak te
Bl i |

oo

gabimit t¢ Furmzuesit;
i*)  Forca madhore;

h) Shkaqge tjera qé jané pérmendur né kéto Kushte té pérgjithshme dhe t¢ cilat nuk jané pér

shkak té gabimit t€ Furnizuesit

15.2 Brenda 15 ditésh past ka kuptuar se mund t& keté vonesé, Furnizues duhet ta lajmérojé
autoritetin Kontraktues se ka pér qéllim (& béje kérkesé pér zgjatje té periudhés s¢ realizimit pér té
ctién a1 konsideron se ka té drepté dhe, pérveg nése ka ndonjé marréveshje tjetér ndérmjet
Furmizuesit dhe autontetit kontraktues, brenda 30 ditésh 1 jep autoritetit kontraktues t& dhéna
pithépérishirése ashtu qé t€ mund té kontrollohet kérkesa

b} Brenda 30 ditésh, me njoftim me shkrim pér furnizuesin, autoriteti kontraktues do ta lejojé kéts
zgpatje té periudhés sé realizimit nése mund ¢ arsyetohet, ose né ményri prospektive ose

retrospektive, ose ta informojé Furnizuesin g nuk i ésht dhéné e drejta pér zgjatje t periucdhés

Neni 16 Vonesat e ekzekutimit

16,1 Nése Furnizues me pérgjegjeésing e tij nuk arrin t'i dorézojé ndonjé ose ¢ gjitha mallrat ose ti
realizojé shérbimet brenda limiteve kohore té specifikuara né kontraté, Autoriteti kontraktues pa
njoftim zyrtar dhe pa paragjvkim ndaj kompensimeve tjera té tij sipas kontratés, do té keté t& drejté
pér secilén dité qé kalon ndérmjet skadimit 8 periudhés sé kontratés dhe datés aktuale t
perfundimit, 't marré démet e likuiduara té barabarta me 0,25% né dité té vilerés s¢ furnizimeve té

pa dordzuara dern né mé maksimum prej 10 L& vierds totale t8 kontrates

16.2 Nése mosdorézimi i mallrave parandalon pérdorimin e zakonshém té furnizimeve né térés
démet e likuiduara t& parapara né paragratin 161 do té llogariten né baz¢ t¢ vierss totale té

Konltrales

16.3 Nése Autoriteti kontraktues ka fituar 8 drejtén té kérkojé sé paku 10 % té vierds sé kontratés ai

mundet, pasi ta njoftojé me shkrim Furnizuesin

té konfiskoj garanciné e realizimit

t& ndérpresé kontratén, dhe né kété rast Furnizuesi nuk do té keté té drejtis pér kompensim

— ¢ hy)é né njé kontraté me nj¢ pald té treté pér dhénien e pjesds sé mbetur té furnizimeve

Furnizuesi nuk do té paguhet pér kit pjesé té kontratés. Furnizuesi gjithashtu do & jets

detyruar t& paguajé koston plotésuese dhe démet e shkaktuara nga kjo pamundési e tij
Neni 17 Suspendimi

17.1 Autoriteti kontraktues mundet, me urdhér administrativ, né cfartédo kohe ta udhézoii

Furnizuesin qé té pezullojé

a prodhimin e furnizimey

0. dorézimin e turnizimeve né vendin e prammit né kohén ¢ specifikuar pér dorézim né
programin e realizimit ose, nése nuk éshit Spex ifikuar koha, né kohén kur ato duhet t
lorézohen; ose

mstalimin e furnizimeve qé jané dorézuar 1:-'.w:l-,lxx'--p:.::mml

17.2 Gjaté pezullimit, Furnizuesi do té& mbrojn¢ dhe sigurome furnizimet ¢ vendosura né depor
Furnizuesit ose ni ndonjé vend tjetér, nga poirke jesimi humbya AP démbimi pér aq sa té joté
mundur dhe sa 8shté kérkuar nga autoriteti kontraktues, edhe nése furnizimet jané dor !
vendin pranimut neé pajim me kontratén, por instalimi i tyre éshté pezulluar nga auloriteti

kontraktues




‘ ] ¢ SC q ) shia r hie me kéto masa n OitSse ¢ htohe 4
n pér arsye té kusht \konshme klimatike 1 lin e pranimit
I X J n per shkak té ndony D1 W Furmizuesi! S
1) eshis nevopshem pér sigurt 1 ekzekutimit @ mird t€ kKontratés ose té ndonj¢ piese ¢ sa

pérderisa nevoja e tillé nuk shkaktohet nga ndonjé veprim apo gabim nga autoriteti

kontraktues
7.4 Furnizues nuk do té keté té drejté pér shtesa né ¢mimin e kontratés pérveg nése al e lajméron

W ditésh pas pranimit té urdhrit pér t& pezulluar progresin e

autoritetin kontraktues br

dorézimit se ka ankest pér ta

| \utorntets & nsuitimit n urnizuesin, do te per aktop 1O pagd POl ¢
f 8 dreitt dhe ¢ cvec) toritetit kontraktu
| L L S " ! LN i " L L 8 i L » »
f t fites ' presé kontratéy
o rastet kur procedura e dhénies ose 1 mit t& kontratés béhet e pavlefshme pér 1K e
abimeve pérmbajtjesore, parregullsive ose mashtrimit, Autoriteti kontraktues do ta peauiio)

realizimin e kontratés. Né rastet kur ato gabime, parregullsi ose mashtrime i atribuohen Furnizuesit

atéheréd Autoriteti kontraktues mund W refuzojé t'i bée

pagesal ose mund t'1 kthept shumat q¢
Pag | |

tashme jané paguar, né proporcion me réndésiné o pabimeve, parregullsive ose mashtrimit

178 Qéllimi i pezullimit t¢ kontratés ¢shii qe té vertfikohet nése gabimet pérmbajtjesore to
supozuara si dhe parregullsité apo mashtrimet kané ndodhur né t& vérteté. Nése ato nuk mund té
nfirmoher realizimi 1 kontratés do t¢ rifilloié sa mi '»hi-. L qt eshte undur, G met
pérmbajtjesore ose parregullsité do & jend itha shkelje t& kontratés o« 1151 1tay ¢srullal
ae o1 ulton I nie vepr )% mosveprin 1 hkaklor Qe muna t hkaktow | n ™
halln s toritetit Kontraktue
Neni 18 Cilésia e furnizimeve
] t d t t'r plot pecit t Ke t¢ paragitura né kontrat t ‘ \
S P tel d te jené konform ne t glitha aspeklet m xicat, sondazhet. modelet. 1 trat str turat
ihe kérkesat jera né kontraté, t8 cilat duhet ti ahen né dispozicion t& Autoritetit kontrakt pér
qellime identifikimi gjate p“:nl.i-»- S 8¢ realizimit té kontraltés
I8.2 T¢ gjitha pranimel teknike preliminare té parapara né KVK duhet té béthen me kérkese té

derguar nga lurnizuesi i pér autoritetin kontraktues, Né kérkesé do té saktésohen materialol artikujt

dhe mostrat ¢ dorézuara pér kéts pranim sipas kontratés dhe té tregolé numrin e sasiseé dhe vendin

ku do tw béhet pranmm n¢ menyren € duhur. Malterialet, artikuit dhe mostrat « specifikuara ni

KOrkesd lu]l"f""""?‘\”1',‘.'111:.'.1 autoriteti kontraktues se plotésoiné kérkesat pétr KOt pranim para
¢ td imkorporohen né furnizims
) tikuit . korporoher fivniot S 1 | ;
} r , ! rnizohen 1 ' bk nikichs kStS m . ; o .
} nt r 2} L4 e dhe ol mi 4
i v fuz ) 33 epet i | it :
) et di artikuit g 4 § ) kito materia i : {0 18 1 -
> ] e un I veten 1 pa rd 0 ermuresuar ne ate menve ] [
1) WA ur 18 tehl kontraktues

Neni 19 Inspektimi dhe testimi

19, Furnizues do & sigurojé qé lurnizimet ¢ dorézohen né vendin e prammit me kohd gé t'
mundésohet  autoritetit kontraktues t¢ vazhdoid me
i

;‘hl!‘.‘llilll ¢ urmizimeve Furni Hes)

erohet se | ka paraparé plotésisht véshtirdsit q¢ mund ' hasé né kéte aspekt, dhe ati

I‘ (RRR, lll‘




). 2 Autoriteti kontraktues do ¢ ketdt 18 drejté gé heré pas here ti ISpekloe, Kontrolloje, mass thhe
testoj¢ komponentst, materialet, dhe mjeshtéring, dhe t& kontrolloj¢ pérparimin e pérgatitjes
fabrikimit apo prodhimil ¢ ¢larddo artikulli g& pérgatitet, fabrikohet ose prodhohet pér t'u
dordzuar sipas kontratés, né ményré gé & pércaktojé nése komponentiét, materialet dhe mjeshtéria

kand cilésing dhe sasing e kérkuar. Kjo do t¢ béhet né vendin « Pre thimit, fabrikimit, pergatities ose

b) Té merret vesh me autoritetin kontraktues pér vendin dhe kohin e testimeve;

¢) T'l japé autoritetit kontraktues gasje né cfarédo kohe t# arsyeshme né vendin ku do te

realizohen testimet
1 ' } i } 1k
oy i i - is1der . Tt e Pri 1 r 1t itetit ) traklus !
menjeherd do th dérgop kopjet e certifikuara si duhet té rezultateve té testit | \utoritet:

kontraklues, nése nuk ka gend prezent gjaté testit, do t'i pranojé rezultatel e testit
195 Nése komponentét dhe materialet 1 kané kaluar testet o sipérpérmendura, autoriteti

kontraktues do ta lajmérojé furnizuesin ose ta miratojé certifikimin e furnizuesit lidhur me két

» Nése autoriteti kontraktues dhe Furnizues nuk pajtohen pér rezultatet e testit, secili do t'ia jap
hetrid Lmuir ( I ] it I Spajami tll ri . 4 Ktues S i
’ v ¢ test 1 o el ort | [ § 2 1Y € by i yiié -
testimit U1 dorézohen autoritetit kontrakt 1o t'1 ki nikoje rezultatet e kKétvre tev
pa vonese te furmizuest, Rezultatet e ri-testimit do té jené pérfundimtare. Kostoja e ri-testimit do
bartet nga pala piképamija e s¢ cilés déshmohet se ésht€ gabim pas ri-testimit

197 Gjoté realizimit té delyrave té tyre, autoriteti kontraktues dhe personat ¢ autorizuar nga ai nub

do t's shpalosin personave t¢ paautorizuar informata lidhur me metodat e ndérmarries sé prodhimit

he operimil, @€ cilat informata | kané marré maté inspektimit dhe testimit

Neni 20 Parimet té pérgjithshme té pagesave

Fagesat do te béhen net Furo, Metoda dhe kushtet « pageses ge dunet 1 behet Furnizues

0.2 Pagesat ge duhet te béhen sipas faturés se léshuar nga Furnizues do t¢ béhen né Hogaring

bankare (¢ dhéné né Pjesén V, Identifikimi Financiar, i késa) kontrate qé e plotéson Furnizuesi. i

njejti tormular, q&€ i bashkéngjitet kérkesés pér pagess, duhet té pérdoret per t'1 raportuar
iryshimet ni ineé banka

4 ' © ] oshme . N truar nga depart Srkat " E : "
' {ata & t n p t ot rari uciomt. Kérkesa pér pages IK d Lt ({0

ranueshme nése nuk plotésohen nj¢ ose mé shumé nga kitrkesat thelbésore

)

204 Periudha prej 30-ditésh mund té pezullohet duke e lapméruar Furnizuesin qé kérkesa péi
pagesé nuk mund t¢ plotésohet sepse shuma nuk do té paguhet pér shkak se nuk jang dorézuan

dokumentet e duhura pérmbajtjcsore ose sepse ka déshmi qé shpenzimi mund t& mos jeté legjitin

¢ rasl fundit mund ¢ béhet né inspektim 1| meméhershém pér géllim @ kontrollimeve Hera
urnizu | { Pt 1a7 l 1ifi) \ iormata t¢ hera brer 1Hes pas »
s d t 4 t N ot v ) ! L 2 .
i 1 L s
rit
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Pasi qe e kete Kaluar atal fundat ithénd ng Nenin 20 Furnizue mundet Q& rel

P I\
muash pas pageses se vonuar, e kérko)é interesin per pagesd (¢ vonuar me norme te re-zbrifje qi




zbatohet nga institucioni léshues 1 Kosovés né ditén e paré té muajit né té cilin ka skaduar afati i
fundit, plus shtaté piké & pérqindjes. Interesi pér pagesé té vonuar do & zbatohet pér kohén gé
kalon ndérmjet datés s afatit t& fundit t& pagesés (nuk pérfshihet) dhe datés né té cilén debitohet
Hogaria e Autoritetit kontraktues (pérfshihet)

20.6 Té gjitha mos pagesat pas 90 ditésh nga skadimi i periudhés sé dhéné né Nenin 203 do ti
japin té drejlé Furnizuesit & ose t& mos e realizojé kontratén, ose ta ndérprese alé, me paralajmérim

prej 30 ditésh pér Auloritetin kontraktues

Neni 21 Daorézimi

21.1 Furnizuesi duhet t'i dorézojé furnizimet né pajtim me kushtet e kontratés, Furnizimet do 16 jené
né pérgjegjési 18 Furnizuesit deri né pranimin e tyre té pérkohshém

21.2 Furnizuesi do t'i paketojé furnizimet ashtu si¢ kérkohet pér té parandaluar démtimin apo
keqésimin e gjendjes sé tyre gjaté transportit deri né destinacionin e tyre, si¢ éshté dhéné né
kontraté. Paketimi duhet té jeté i mjaftueshém pér té pérballuar pa kufizime, bartien e ashpér,
ekspozimin né temperatura ekstreme, kripén dhe réniet gjaté tranzitit dhe mbajtjen né ambient 18
hapur. Madhésia e paketimit dhe pesha duhet t'i pérshtaten, nése éshté e mundur, largésisé sé
destinacionit pérfundimtar t& furnizimeve, dhe mundésisé sé mungesés sé pajisjeve pér bartje t8
réndé né té gjitha pikat gjaté transitit,

21.3 Paketimi, shénimi dhe dokumentacioni brenda dhe jashté pakove duhet t& jend né pajtim me
kérkesat e dhéna né ményré t€ hapur né KVK, dhe i nénshtrohen ndryshimeve qé mund té
urdhérohen mé voné nga autoriteti kontraktues

21.4 Asnjé furnizim nuk do té transportohet as té dorézohet né vendin e pranimit derisa furnizuesi
té ketd pranuar urdhrin e dorézimit nga autoriteti kontraktues. Furnizuesi do té jets pérgjegiés pér
dorézim né vendin e pranimit & t& gjitha furnizimeve dhe pajisjeve 8 furnizuesit, e jané té
nevojshme pér géllime & kontratés.

21.5 Dorézimi duhet ¢ konsiderohet se éshté béreé atéheré kur ka déshmi me shkrim qé dshté né
dispozicion pér té dy palét se dorézimi i furnizimeve éshté béré né pajtim me kushtet e kontralés,

Neni 22 Operacionet e verifikimit

22.1 Furnizimet nuk do t& pranohen derisa té jené realizuar verifikimet dhe testet ¢ cakluara me
shpenzime té Furnizuesit. Inspektimet dhe testet mund € realizohen para transportit, né pikén e
dorézimit dhe/ose né destinimin final t8 mallrave.

222 Auloriteti kontraktues, gjaté progresit té dorézimit té furnizimeve dhe para se té merren
furnizimet, duhet té kelé fuqiné gé té urdhérojé ose té vendosé

a) hegjen nga vendi i pranimit, brenda asaj kohe ose kohésh sic dshte specifikuar né urdhér, 8
t¢ gjitha furnizimeve té cilal, sipas mendimit t& autoritetit kontraktues, nuk jané né pajtim me
kontratén;

b) zévendésimin e tyre me furnizime té mira dhe to pérshtatshme;

¢} hegjen dhe ri-instalimin e miré t& pajisjeve, pa marré parasysh testet ¢ méparshme & tyre ose
pagesat e pjesshme té€ tyre, ose ndonjé instalim gé lidhet me materialet, mjeshtéring ose
dizajnin pér t¢ cilin éshté pérgjegiés furnizuesi, e gé sipas mendimit t& autoritetit kontraktues
nuk ¢shié né pajtim me kontratén;

d) g€ puna e béré ose mallrat ¢ dorézuara apo materialet e pérdorura nga furnizuesi jané ose
nuk jané né pajim me kontratén, ose qé furnizimet apo njé pjesé e tyre nuk i plotésojné
kérkesal e kontrates,

223 Furnizuesi, sa mé shpejt qé éshté e mundur dhe me shpenzime té veta, duhet t'i evitojé defektet

e specifikuara. Nése Furnizuesi nuk vepron sipas kétyre urdhrave, Autoriteti kontraktues do té ket
te drejté & punésojé persona tieré pér t'i zbatuar urdhrat dhe ti glitha shpenzimet gé jané pasojé e
késaj, apo qé do té shfagen pér shkak té késaj, Autoriteti kontraktues do t'i zbresé nga paraté gé do
t& paguhen ose té cilat do t& béhen obligim pér t'iu paguar Furnizuesit

22.4 Fumnizimet q& nuk jané (8 cilésisé sé kérkuar do t& refuzohen. Njé shenji speciale mund t'u

vendoset furnizimeve & refuzuara. Shenja nuk duhet té jeté e atillé qé t'h ndryshojé ato, apo té




ndikojé né vlerén ¢ tyre komerciale. Furnizimet e refuzuara furnizuesi do t'i heqé nga vendi i
pranimit, nése kété e kérkon autoriteti kontraktues, brenda njé periudhe qé e saktéson autoriteti
kontraktues, dhe nése kjo nuk realizohet ato do té higen me t& drejté me shpenzim dhe me rrezik té
turnizuesit. T¢ gjitha punét qé pérfshijné materialet e refuzuara do té refuzohen

Neni 23 Pranimi i pérkohshém

23.1 Furnizimet do & merren pérsipér nga Aultoriteti kontraktues kur té jend dorézuar né pajtim me
kontratén, t'i kend kaluar né ményré té kénagshme testet e kérkuara, dhe té jené autorizuar, si dhe té
jeté léshuar njé certifikaté e pranimit & pérkohshém ose nése konsiderohet se éshié léshuar

23.2 Furnizuesi mund té bej¢ kérkesé, duke lajméruar autoritetin kontraktues, pér njé certifikaté té
pranimit t& pérkohshém atéheré kur furnizimet té jené té gatshme pér pranim té pérkohshém.
Autoriteti kontraktues brenda 30 ditésh nga pranimi i aplikacionit té furnizuesit do té veprojé sipas

njéreés nga kéto mé poshté:

i léshojé furnizuesit certifikatén e pranimit & pérkohshém me njé kopje pér Autoritetin
kontraktues duke théng, nése kjo éshte e pérshtatshme, rezervat e tij, dhe pérveg tierash, edhe
datén né té cilén sipas mendimit t& tij jané pérfunduar furnizimet né pajtim me kontratén dhe
jané t& gatshme pér pranim té pérkohshém; ose

té retuzojé aplikacionin, duke i dhéné arsyet e tij dhe duke specifikuan veprimin té cilin, sipas
mendimit té tij e kérkon Furnizuesi pér ta léshuar certifikatin

23.3 Nése rrethanat e jashtézakonshme e béjné té pamundur qé té vazhdohet me pranimin e

furnizimeve gjaté periudhés sé fiksuar pér pranim té pérkohshém ose final, autoriteti kontraktues e
pergatit njeé deklaraté pér ta vértetuar pamundésing e G118, nése dshté e mundur, né konsultim me
turmizuesin, Certifikata e pranimit ose e refuzimit do té pérgatitet brenda 30 ditésh pas datés né té
cilén kjo pamundési pushon sé ekzistuari. Furnizuesi nuk do té nxisé shfaqgjen e kétyre rrethanave
per t€ evituar obligimin e paraqitjes sé furnizimeve né njé gjendje té pérshtatshme pér pramim

23.4 Nése autoriteti kontraktues nuk arrin ose & léshojé certifikatén e pranimit té pérkohshém ose té
refuzojé furnizimet brenda njé periudhe prej [30] ditésh, ai do & konsiderchet se ka léshuar
certifikatén né ditén e fundit té asaj periudhe, pérvec né rastet kur certifikata e pranimil té
pérkohshém konsiderohet se pérbén certifikaté té pranimit pérfundimtar. Nése tfurmizimet ndahen
me kontraté né pjesé, l'urnizuesi do 18 keté té drejté 16 béjé kérkesé pér certifikaté t& vecanté pér
secilén pjesé

23.5 Né raste t¢ dorézimit t& pjesshém, Autoriteti kontraktues rezervon to drejtén pér t& dhéné

pranim té pjesshém e té pérkohshiém

23.6 Pas pranimit té pérkohshém té furnizimeve, Furnizuesi i cmonton dhe i heq strukturat ¢
pérkohshme dhe materialet qé nuk kérkohen mé pér pérdorim pérkitazi me realizimin e kontratés
Ai gjithashtu do t& heqé ndonjé mbeturing apo pengesé dhe t8 bijé ndonjé ndryshim té gjendjes sé
vendit té pranimit sic kérkohen né kontraté

Neni 24 Obligimet pér garanci

24.1 Purnizuesi do t8 garantojé qé furnizimet té jend té reja, té papérdorura, t& modeleve & fundit
dhe t¢ pérfshijé té gjitha pérmirésimet ¢ kohéve t& fundit né dizajn dhe materiale, pérveg nése
kérkohet ndryshe né kontraté. Furnizuesi do té garantojé Q€ asnjé nga furnizimet té mos kené defekt
qé shkaktohet nga dizajni, materialet apo mjeshtéria. Kjo garanci do té mbetet e viefshme né ats
menyré gé saklésohet né KVK

24.2 Furnizuesi do té jeté pérgjegjés pér ménjanimin e defekteve, ose démeve né ndonjé pjesé té
furnizimeve t& cilat mund té paraqiten, apo té ndodhin gjaté periudhés sé garancisé dhe té cilat

a) rezultoné nga pérdorimi i materialeve defektive, mjeshtérise s@ gabueshme ose dizajnit jo té

miré nga Furnizuesi; ose
b) rezultojné nga veprimet ose mosveprimet e Furnizuesit gjaté periudhés sé garancisé; ose
¢) shfaqen gjaté ndonjé inspektimi t&é béré nga Autoriteti kontraktues ose né emér té tij

24.3 Furnizuesi me shpenzime té veta do ta pérmirésojé defektin ose démin sa mé shpejt qé kjo t&

mund & praktikohet, Periudha e garancisé pér té gjithé artikujt e ndérruar ose té riparuar do té




h ¢ perser nga data ne L

kontraktues peri dha e garancisé do & vazhdohet vetém per ate

ndikuar nga ndérrimi apo riparimi

4.4 Nése shfaget ndomé defekt ose ndodh ndonjé dém gjate pertudhés sé garancisé, autoriteti

kontraktues d 1 lajmérojeé kK Furnizuesin, Nése Furnizuesi nuk arrin ta kompensoijé dén 12a

ruesit, ne e cithin rast kostoja e shkaktuar nga autoriteti

q¢ duhet @ paguhen ose garancité ¢ mbahen prej

151 " 11 b nit fektive kiérkom je t er
o4 Obhgimetl e mirémbajfies do t& parashihen né KVK dhe né specifikimet teknike
kohézgjatjn ¢ penudhés sé garancisé nuk dshti specifikuar, ajo do t& jeté 365 dité, Periudha

garancisd do W@ fillojE né datén e pranimit t& pérkohshém

Neni 25 Shérbimet pas-shitjes

o p t e piy . : rea & realizir y Kmlrait {
ripanimat 1@ furnizimeve dhe t€ siguroj® shpejt pjesét rezervé. KVK mund & aktésomde g

Furnizuesi té sigurojé ndonjé ose t¢ gjitha materialet ¢ méposhtme, njoftimet dhe dokumentet (

Kand té béné me pjesét rezerve qé i prodhon apo i distribuon Furnizuesi;

1) pjesét rezerve 18 cilat Autoriteti kontraktues mund té vendosé t'i blejé nga Furnizues Tu ke
uph rqQ A endin uk do ta | 1 bl met C 1S4 ipas kontrat
teott & trak es pert nd 1 { ¢ pjeset ¢ Kerkuar ine, j {
skicat, vizatimet dhe specifikimet pleséve rezerve, nése kérkohen dhe kur kérkohes ot
sigurohen Autoritet: Kontraktues pa pages
Neni 26 Pranimi pérfundimtar
l \ Ko it t&¢ per 1heés sé 1A istet Kur ka teper riu
} et 1 raktue i [ t ritdikate t pranmnmut per mi ¢
Kopje Autontelit kontraktues, duke cekur datén né t Ien 'urmzues: 1 Ka plotésuar obligimet ¢ tj

sipas kontratés dhe né ménvré té nlle qe autoritett Kontraktues (¢ jeté i I-.m».n]u: Certihikata finale ¢
pranmmit do t& léshohet nga autoriteti kontraktues brenda 30 ditésh nga skadimi i periudhés sé

garancisé ose menjeheré pasi riparimet eventuale [ jand kérkuar sipas Nenit 24 té jené pérfunduay

ne ményre @ ullé g té jetd i kénaqur autoriteti kontraktues
. I .

6,3 'a marrd parasysh léshimin e certifikatés pértundimtare, Furmizuesi dhe autoriteti kontraktues
do t¢ mbeten té detyruar pér plotésimin e obligimeve q¢ dalin sipas kontratés para léshimit

certiikatés pérfundimtare té pranimit dhe t¢ cilat kané mbetur t& parealizuara né kohén kur

I het certifikat wrfundimtare e pranimit Jlatyra dhe masa e obligimeve & tilla e

Neni 27 Shkelja e kontratés

[ Pala ka shkelé kontratén nése nuk arrin té shlyejé ndonjé nga obligimet e vela me kontrat

el

NE rastet kur ndodh njé shkelje ¢ kontratés, pala e démtuar do (& keté té dreits pér kéto
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B.1 ritetn Kontrakbtues mundet €. pasi b P Furnizuesit 14 ditd ra Ajmetri it el 1

a)  kur Furnizuesi nd ményré pérmbajtjesore nuk arrin ' realizojé obligimel e veta sipas kitsaj

konirale;
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28.3 Autoriteti Kontraktues, pas léshimit t& njoftimit t& ndérprerjes sé kontratés, do ta udhézojé
Furnizuesin qé té ndérmarré hapa té menjéhershém pér ta pérmbyllur ekzekutimin e furnizimeve
né ményré & shpejté cdhe té rregullt dhe pér t'i zvogéluar né minimum shpenzimet

28.4 Né rast té ndérprenes, auloriteti kontraktues, sa mé shpejt qé té jeté ¢ mundur dhe né prani té
Furnizuesit ose t& pérfaqésuesve té tij ose duke u béré atyre thirrjen e duhur, do ta pérgatisé njé
raport mbi furnizimet e dorézuara dhe punés sé realizuar dhe té béjé rexhistrimin e materialeve té
furnizuara dhe té papérdorura. Do té pérgatitel edhe njé deklaraté e parave qé duhet t'i paguhen
Furmzuesil dhe parave qé i ka borxh Furnizuesit Autoritetit kontraktues né datén e ndérprenes sé
Kontrateés

28.5 Autoriteti kontraktues nuk do t# jeté 1 obliguar 1& béjé pagesa tjera pér Furnizuesin derisa 1@
jené pérfunduar furnizimet, ndérsa Autoriteti kontraktues do 18 keté t& drejté t& marré nga
Furmzuesi koston ekstra, nése ka, té {furnizimeve ose do té paguajé shumén qé duhet t'i paguhel
Furnizuesit para ndérprerjes sé kontratés

28.6 Nése Autoriteti kontraktues e ndérpret kontratén, ai do té keté 18 drejté té marré nga Furnizuesi
humbjet gé i jané shkaktuar nén kushtet e kontratés te parapara né Nenin 2 t& KVK

Neni 29 Ndérprerja nga ana e Furnizuesit

29.1 Furnmzuesi , pasi e ka paralajméruar Autoritetin kontraktues 14 dité paraprakisht, mund ta
ndérpresé kontratén nése Autoriteti kontraktues:

- nuk arrin t'i paguajé Furnizuesit shumat qé duhet té paguhen né ndonjé certifikaté té léshuar
nga personi i autorizuar pas skadimit té afabt té fundit,

vazhdimisht nuk arrin t'i plotésojé obligimet ¢ veta edhe pas rikujtimeve té pérséritura; ose

- e pezullon dorézimin e furnizimeve, ose ndonjé pjesé té tyre, per mé tepér se 180 ditg, pér
arsye q¢ nuk jané specifikuar né kontraté ose qé nuk mund t'i atribuohen Furnizuesit

29.2 Ndérprerja do té béhet pa paragjykim pér ndonjé té drejté apo autoritet tjetér sipas kontratés s¢é
Autoritetit kontraktues dhe Furnizuesit,

29.3 Né rast té ndérprerjes sipas paragrafit (a) dhe (b) te Seksionit 29.1 , Autoriteti kontraktues do ta
paguajé Furnizuesin pér humbje ose dém qé& mund t'i jeté shkaktuar Furnizuesit.

Neni 30 Forca madhore

0.1 Asnjéra palé nuk konsiderohet se ka béré mosrespektim ose shkelje té obligimeve t& saj sipas
kontratés nése realizimi i obligimeve té tilla parandalohet nga ndonjé ngjarje e shkaktuar nga njé
force madhore qé shkaktohet pas datés kur kontrata hyn né fuqi

30.2 Pér qéllime té kétij Neni, termi "forcé madhore" do té thoté veprimet e zotil, goditjet, mbylljel e
objektit ose ¢rregullimet tjera industriale, veprimel e armikut publik, luftérat gofshin té deklaruara
ose jo, bllokadat, rebelimet, rastet e dhunés, epidemité, rréshgitjet e tokés, térmetet, shtréngatat,
vetétima, vérshimet, erozionet, trazirat civile, eksplodimet dhe ndonjé ngjarje tjetér e ngjashme e
paparashikuar gé éshté pértej kontrollit té paléve dhe nuk mund té pérballohet as me kujdesin e
duhum

30.3 Pa marré parasysh dispozitat ¢ Neneve 16 dhe 28, Furnizuesi nuk do té jeté i detyruar té hegé
doré nga garancia e realizimit, démet e likuiduara ose ndérprerja pér shkak (8 shkeljes nése, dhe
deri né atéé masdé sa, vonesa e tij e realizimit ose ményré tetér déshtimi per & realizuar obligimet e tij
me kontraté &shté rezultat i njé ngjarjeje té forcés madhore. Gjithashtu, pa marré parasysh dispozilat
e Neneve 20.5 dhe 29, Autoriteti kontraktues nuk do t& jeté i detyruar & paguajé interes pér pagesat
€ vonuara, pér mosrealizim ose pér ndérprerje nga Furnizuesi pér shkelje té kontratés, nése dhe deri
nE até mase sa vonesa e Auloritetit kontraktues ose lloj tjetér i déshtimit pér & kryer obligimet e tij
eshteé rezultat i forcés madhore

30.4 Nése ndonjéra palé konsideron se ndonjé rrethané e forcés madhore ka ndodhur e cila mund t&
ndikojé né realizimin e obligimeve 18 saj, menjéheré do ta lajmérojé palén tjetér, duke dhéng té
dhéna detaje mbi natyrén, kohézgjatien e mundshme dhe efektin qé kané gjasa ta kené rrethanat
Pérvec nése udhézohet ndryshe nga autoriteti kontraktues me shkrim, Furnizuesi do té v azhdojé th
realizojé obligimet e Hj sipas kontratés pérderisa éshté mjaft praktike, dhe t& angazhojé té gjitha

12




mijetet ¢ ' nah plotesuar ndonj 1@ lorces m re e mos
P ( 14 5. Fux nuk do t k lla alternati e 0
dhiz Keté nga antorteh kontrakhues
MNeni 31 Zejidhja migésore e mosmarréveshjeve
I Palét duhet t'i béy t rill perpeke i i " r né menvre migésore | itha
| nosmarréveshjet gé n t€ ndodhin ndérmjet tvre. Sapo té shfaget ndonj® mosmarréves] palet
ta layméromé méra tetrén me shkrim pér géndrimet ¢ byre né m smarréveshje dhe pér ndonj
' Mia (e nside hte & mundsh » MNése cilado |'l_|;_-:ﬂ £ sheh @ dobishme padet o
takohen dhe 8 mundi ihin mosmarréveshjen. FPala do 18 i pergiget kérkesés pér rejidhye
|

migésore brenda 15 ditésh pas kérkeseés, Periudha maksimale gé jepet p

ér arritjen e késaj zgjidhje)
ol

do jeté 30 ditd nga fillimi 1 procedures, Niése pérpjekia pitr b arritur zgjidhje migésore déshiton ose

vazhdomé né fazén e ardh:

|

‘ nese pala déshton bé pérgjigiet me kohé ndaj kérkesave pér zgjidhje, té dyja palét do té jené & lira
¢ procedurés sé zpgidhjes sé mosmarréveshijes duke e lajiméruar

|

tietrén

I 31.2 MNése Proce

migesore i mosmarréveshjes déshton

I perpk L otuciomt e speciikuar né KWVE t thet
zemidhja 1d Allimil & pr dures sé pajtin o bt ketd 8 d R
1 e ne I I | 1hijes MOSTTLAT -
Zgjidhja ¢ mosmarréveshjeve me proceduré givgeésor
¥ + "y t i r
ane e 1 eshjes, secila pal 2 Kerk
I3 DT e | | o L
4 et duliet te vendosin pe ményri o i




KUSHTET E VECANTA

T LI T kontratés: 636-26-3102-5-5-8/C306

EKVK né vijim do t# plotésajnd dhe/ ose ndryshojng KI'K. Sa her qe ka mjé konflikl dispozitat kétu do

e mbizotéroné mbi ato t& KPK

[Udhézimet pir plotésintn ¢ KVK jand dhind stoas

s, né shénimet kursive 0F ofrmendura péfe nened

rkitise tE KPEK .‘I'-H;ii'.'.'.' tto fer |I|'."'|".'r| /

Kushtet t Pérgjithshme t¢ | Amandamentimet/Modifikimi § Nenit pérkatiés nd KPK
Kontratés

Pérshkrimi 1 neni| Nr. Nenit

Ligji 1 zbatueshém | 2 Kosoves g jané né fugl do w8 zbatohen pér tié# githa
dhe puha qi nga dispozital e kontratis
1ot d erkat ne 'rishtin
e ; i 1 y
...... | 6.1 ita e Fillimmit Més rimi | kontrate
Pértundimi 1

shdrbimeve h.4 Data e Pérfundimil 12 muaj nga nénshkrimi i kontralss

6.5 Vendi i kryerjes sé shérbimeve dshié Administrata Komunale

!
| _ _
O ¥ 12 Menaxheri | ! t do | aktohet pas neénshk it L
A kontrati
k traktus
net e likuiduara Emet e lil ra pér t& gntha Pungt jan irmil
perfundimtar t& Kontratés pd;
shuma maksimale e démeve 8 likuiduara por 18 gjitha Pundél
éshtd 10% e Cmimit final t& Kontratés

e | 14.1 Shume e Sigurisé s¢ Ekzekutimit dshtd: 10 e vieris s

kontratés pér 13 muag

1 ! ' 15 1 Par he 1 ia i InspekHr t S ‘ I
Periudha Garantuese e Defektove sshid
Parimet e | 16.1 Magesat do & krvhen né pérputhje me shumén e réné dakord

pergpthshme te né konlraté dhe bazuar né péformancén e shérbimeve té kry

1 "*:l'."-"'":""

Kontrolli 1 kualitetit | 171 Parimi dhe modalitetet Inspektimit & Shérbimeve nga

Autontet kontraktues do 18 jend si né vijim
F 38 | [
L I}t I Fd . " Fis
NS ITATTEY e




Y JESOT Givkatén Themelore-Pejé, Dega nié Decan né pajim m i
nit Kosovs

by kurdo (e |'-I|l| pajlohen, cdo IMOSIMATTey eshj I rmjet

paleve tlat mund t# lnmdin gald ekzekubimil REsa)
konfrate dl nul shi mundur t& zgndhet ndryshe
lo & dorézohel rvitrazh & Tribunalh 1

m | Arbitrazhit té Kosovés né kuadér (@ Odés

¢ té¢ Kosovés, né pérputhje me rregullat @ Dhoméés

SNdorkombétare teé Treptise.

Fara nénshkrimit te kontratés palét duhet te vendosin pér

meényrén ¢ zgjidhjes se mosmarrés |".|1|.'n. _er"n,lxlqt.| apo ar bil.




ANEKS] 1. SPECIFIKIMET TEKNIKLE TE DETYRUESHME

hisplay resolution: 1924() 1080 paxel:
M onitor ‘ FID type: Full HD
)
MODIEL 111 [hsplay technology: LED
Native aspect rat
|
! L | 1 TB 2.5 sata

£
Sistenii Operativ :FREE DOS (Windows 11 Pro 64 bit supporied)
Procesorn: Min. Intel Core 17, min 2.0 1.0 Ghe Gejerata e parafundil ne datin
I e publikimil te moftimil
el
' = ; ; e
1 Memorje: M B Lk L
|I ';T‘«.' shicsy:; M
(st

Totali: 3.890.00 ¢




Numri | Prokurimit:636-26-3102-5-5-8 Titulli: “"Furnizim me pajisje teknologjike

Aneksi 2 DEKLARATA NEN BETIM

F neruan, duke perfagesuar “Arftech shpk” deklaro| nén bet
ne pérputhje me Nenin 65, 18 Lig/nt  Nr. 04/L-042 pér Prokurimin Publik t& R publiktis se Kos
ndryshuar dhe plotésua ||||J!|:||||H| 14/L-237 gjin Mr. D5/L-068 !I-.-|.__|.- 1 MNr. O8/L-08;

Identifikimi | Operatorit Ekonomik (OE)

‘ Emri i OE; Arltech shok |

Adresa e ploté: Prishi

Pérfagésuar nga:
| Emri Fatirl Avdi ‘
- Pozita
l Nonshkrimi

Data

‘ Vula




DnoLer -
f&ll‘\l'l L\..-rH

O e, 15052026

DEKLARATE

KOMUNA E JUNIKUT

Rr.Luan Haradina|, Junik, 51050

Nr References 636-26-3102-5-5-8

Furnizim me pajisje teknologjike

DEKLARATA PER LIFERIM
Ne Kompania ARITECH SHPK pErmes ks 1j shkrese -_!a_"n',j":'-|l'.'||' o ||:l:_l.‘-_|‘-'|| | produkteve do té behet 7 dite D3
nenshkrimit te kontrates apo pranimit t& urdhér blerjes nga AK, konform kushteve dhe kérkesave né dosje té

tenderit




ADLTCC
'‘m1ATE R ™ ~,

038 GO0 500 Info@aritech-ks.com

DEKLARATE

KOMUNA E JUNIKUT

Rr.Luan Haradinaj, Junik, 51050

636-26-3102-5-5-8

. it Furnizim me pajisje teknologjike

DEKLARATA PER GARANCION

". e, Kompania AR T: CH -_,;.-.Iu.‘ oEermes Kos 3 chkrese deklaroime se te E."'TI."?’ ﬂri-ﬂ.;i'-'"'! P “4'._,-,__.‘,.” jane té reja
origjinale, né paketime nga prodhuesi (jo paketime neutrale, apo produkte Refurbished) dhe si té tilla | mbulon

me garancion, konform kushteve dhe kérkesave né dosje té tenderit




r:
r’}u Lt..”

15052026

038 600 500  info@aritech-ks.com

DEKLARATE

KOMUNA E JUNIKUT
Adresa Rr.Luan Haradinaj, lunik, 51050
Nr References 636-26-3102-5-5-8

rualli Furnizim me pajlsje teknologiike

2HNIH DEKLARATA PER SPECIFIKIM TEKNIK

Ne, Kompania ARITECH SHPK permes kesaj shkrese deklarojmeé se té gjitha produktet e ofertuara jane konform

specifikimeve té kérkuara né dosje té tenderit (Aneks 1), rriedhimisht plotésojne specifikimin e kérkuar npa AK

e e e e e ——————

Liujl | Specifikat e Pajisjeve te kerkuara
| Nr. | Pajisjes ek _SPECIFIKIMI | OFERTUAR
T Brand Name
Display resolution: 1920 x 1080 Model 1|
; plxels Monitor 27"
Monitor r "
1 MODEL (Il HD type: Full HD Display resolution: 1920 x 1080 pixels
Display technology: LED HD type: Full HD
Mative aspect ratio: 16:9 Display technology: LED
Mative aspect ratio: 16:9 e
2 | 55D 1TB 2.5 sata Intenso 55D 1 TB 2.5 SATA

P
=
-
m
O
L




Sistenil Operativ :FREE DOS
{Windows 11 Pro 64 bit supported)
Procesori: Min. Intel Core i7, min
2.0~ 5.0 Ghz Gejerata e parafundit
ne datén e publikimit te njoftimit

Kempjuter
MODEL I | Memorje: Min 16 GB DDR4

‘ Disku min, 1 Th S50 M.2
Porte shtese: Min. 2 x US8 3.0- 3.2,
Ix USB 2.0, 17 USB Type C, HDMI or
Display Port

ADLEE
M CO

038 600 500 info@aritech-ks.com

Brand Name [
PC - Mondel 1

Windows 11 Pro 64 bit supported
Core i7- 13620H

16 GB DDRS -50DIM

1TB 55D M.2 NvMe

Porte

4% USB 3.2,

2x USB 2.0,

1xUSB Type C,

1x Ethernet (R1-45)

1% audio-out (3.5mm)

1xHDMI 1xVGA

KB & Mouse

ARITECRSHPK,

i el et et o e et ity 1 e A e sl

[ I






CEFRTIFICAT VAT FILER






















m, _ZE;EF POLICE SIGURIMI
I ¥ A | INSLIRANCE

Lloji | Garancisé: ¢

anrin

per Ooarstoddn okanoomd g Aviboritreth Kokl

DHET ¥ 3 - =
DHE DLKE PASUR PARASYIH Of JEmi pajiuar U japlm Gpemmtort Ekonomils k81 grrmi
ET ] il Casard e pdrgsalé I &
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REPFURLIKA F KOSOVES

KESHILLT GIYOESOR | KOSOVES

SISTEMI QENDROR 1 EVIDENTCES PENALE TE KOSOVES

MMAIDTAL

CERTIFIKATE MBI DENIMET PENALE

Sistermi Qendror | Evidencgs Penale | Republikés 38 Kosoves, nd bazf (& nenit 491 18 Kodit t8 Procedur#s Penale, nenit 98 &
i ‘g 32 Kosoves, nenit 7, par. |, pika 1.21 12 Ligjit pr K2shillin Gjyg@sor 12 KosovEs, nencve 5, 6 dhe 25 8 Ligjit g
Oendror t8 Evidences Penale 18 Kosoves, si dhe nencve 3, 6, 32 dhe 33 (8 i{rl:'plllr-llll.". Nre. 14720258 pér Sistemin Qendror té |

VERTETON

Fabri Avdiu, me nr. personal 18 identifikimit 2500579857, Ve lindur me 05.03.1971 né MitrovicE, e giinis# Mashioull

éma Sadi Avdiu shictas | Kogovis

NUK FSHTE I DENUAR ME AKTGJYKIM TE FORMES SE PRERT

Ecjo Certilik i do té prdoret pér: Tender

lit P




038 600500  info@aritech-ks.com

01/06/2026

AUTORIZIM

Kompania ARITECH SHPK, me nr. Unik 1D, 810821828 autorizon Bekim Xhaferi me nr. personal
1030232115 ge né emer té Aritech shpk té kete gasje né ofertat e dorezuara per tenderin me
titull: “ Furnizim me pajisje teknologjike” me nr. prokurimi 636-26-3102-5-5-8.

=7

Vla- -
murﬁcn’#m-kz

Tel: +253 36 GOOS00 Cel-+383 44 622 132
mall:ofertaf@aritech-ks.com, wab: www.arltech-ks.com
Adresa:Perballe O, km10 Prisht-Lipjan




REFUBLIKA E KOSOVES

GIYEATA KOMERCLALL

GIVEATA KOMERCIALEE KOSOVES né iphm té nenit 43, paragrahn 3 dh té R I

ranizimin abe Yeprimiarine Prendshme (8 | iykatave € ki |'|||-|_-_-_|
s 1 124, duks

CERTIFIKATE

1 unik identifikues o B10B21828
|
i prersoral juridil ARITECH SH.P.K
1 |'.:I'-|||'I':I,-,II::‘--l,' ka) II,I'
richl SH.P.K.
I 1 i1l .
Graganice
pstrat e Gyykabés Komerciale té Kosovils, pi '-|~|'=L.:r'||l_1r"- tregrtare me tif dhénat 51 mé |
UK KA i ¢ se éshibE iniciar .:i-.'l ur procedura e falimentimit
litikal Iy e loret piéir: Tender
|
14
|

Alrim Ademi i




Republika e Kosove Republika Kosova - Republic of Kosowe
oo Wi b . ._. * _.-|.I -.. e ;
Ldministrata |atimore ¢ Kosovits - Poreska Administracija Kosovo -Tax Administration of Kosove

VERTETIM TATIMOR
TAX VERIFICATION
PORESKA POTVRDA

e e i o, MBIV EIRTA R

Administrata Tatimore e Kosowe
Fax Administration of Kosovo certifies that the person identified below
1001345610

Poreska Administracija Kosova overava da dolje identifikaciono lice:

Namie of Per ARITECH SH.P.K.

Lm
810821828
GRACANICE

Drata
Date 21.05.2026

ka kété gjendje tatimore né ATK
has the following tax position with the TAK
ima sledeéu poresko stanje u PAK
Personl éshté i regiistruar né ATE dhe nuk ka borkhe aktuale tatimore té pashiyera apo ol

atimare.

vien 90 dite nga data & leshimit
5 issued

valid for 90 days from the d

vVertetim
The veritication is av
Patvrda vazi 90 dana od dana kada je lzdata

Verifikimin e kétj vértetimi tatimor, muond ta béni n#é linkun




INSURANCE POLICY -®

St | ERGLRAT W  BEL a  hAPR

Lloji i Garancisé: Garanci Kontrate
Sﬂ‘r‘ia [ 10001 462TE

DUE PASUR PARASYSH OF

e e pelbruipds 0 MAANO] npd akguerimm 18 realizemi boibur e kontratio me Bl

W dhdnd ma numrin e Prokudimt

il Opermtonn skonomik nga Autorithetl Kontrakbusss;

[HE DUKE PASLIA PARASYSH Of Operntod Ekonomik déshiron t lahopé nié gamncl pre shumdn & sigurimit o specifilass nd dosjen o tendern? ndn numin e
ol 1 presarimit;

[HE DUKE PASUR PARASYSH OF jami paftuar 1] japim Operstort Ekonormil kit garanci

PER KETO ARSYE wiirtatoimd gb ne jemi Garantuos dhe pérgiegiés ndaj pve, né emile 18 Operatort Ekonomik, derd nd njd shurmda totle e

i ne marrm plrslpde 18 u paguimd, me kivlessn tea) 1§ panrd me shieim qf daldarohaen g8 Operaton Ekonomil ke b gabim sepes:

* Autoatet] kontrakiues Sshtd konfrontuar me humbje substanciale b jand rezuftat | déshtimit té Operatont Ekonomik pér t8 kryer abligimet o veta sipas
wontratés; dhefona

* Opesraton Ewcnomis, o ke shieshr kontratien o ndnshiouas, dhe ko shickoon oém 18 konskdon ssrm b Autortet] kortrmkiues dhadose kivion nga Autortet
mowritrakies b Ddjd shpencime W konsidorusshme pér malimmin e ks kontrate; dhe'oss

= Oipeaton Ekonomik o ka shikelur kontratie o nénshiouar, dhe ko ka 1808 pa pagesd shumd punétord, nénkontrakiues, dhefose furmibsses materal; ose

+ (ertd jonormalisht @ ulét & dordruar nga Operaton Ekonormilk sbulon g ijo oferts nuk mund bl ralizohet dhe pa asnpd sniesd cse srgument, t githa
mhamaEt brenda imiteve b

i Bsitha thind md lart, pe pesur nevoprl ob 1@ déshmohet ose 1 jepen arsyet ose bazat e kivkessn tuaj ose iy Shumén & specifikr kil

Ko parenci &shé o vieTshime proy dabie ; deri rmé

Lésshsar red

Mérshigamd dihve vula o Charmrt et

IPRISIG )

4

[
AN
2

Mompania & Sigurimeve PRIEBIG BH.A / Murmri uonil ideniMilees: 5108402837 7 Tel 383 p0) 38 337 000

Ernail snfoliprisig-kn oom | e prissg-in com / Adress; M, Eduard Lir 173 Lagia Arbénia, 10000 Prissiing . Pepubiics & Kosowls




INSURANCE POLICY - @

LI ARA, T . L ke W [

Lloji i Garancisé: Sigurim Tenderi

Seria |
Fhiee

DURE PASUR PARASYSH QE

o el pebrmipde b8 sy s Sigueem 8 ekt bt me leondratdn me titull

B il rree s @ Prokoriomt

plr Opergtonn ekonormi ngs Autoritiet Kontrabiues,

DHE DUKE PASUR PARASYSH QF Oparaton Ekonomik déshiron 18 Bahold nid garanct pér shumén e abkguirnil & specifikiar g dospen e lendort ndn nom e e
il 18 Drolourmet

DHE DUKE PASUR PARASYSH OF jerml patusar 1 japion Opermtont Elkoromil kité garanc
PER KETO ARSYE wirtetojrmd i ne jormi Garantues dhe plrglegiss ndaj juve, né emér i Opsratont Ekonomibk, der nd njé shumé tolals ol

Fohotimi W P, o me kivusdn tuf 1 pard mo shikeinm od 1 ollén deldanchet mospéambushia e njdoit nga kushtot nd viim
a. Actoritetl kontrakiues konstaton, néd bard & dbahmee té virtetugahme obgekihashl, s o terceruos | kn dhieb imformacsons parmbafidsish & gabusshime
O5n masiTtruess Autoristl Kootrakhes,

b, Terwherues iirhoeg tendein o tij pas skedimit 8 atatit th fundil pér dorlzim 18 tendeniva, por piara skacimit 18 periudhds s vietshmdned s tendart &
pércaktuar nd Dosjepe 1@ Tendant;

¢ Torvlerusart | Gshtd dhbnd kontrate nd fokd nd bard B tencent i by dhe tenderes refuron apo céaton
= 06 18 deporitop siguring o akeekutimit B specililuar nd Do i Teardarit;

* T2 plhotBsoph t# giitha kustbet g8 | parapejnd nénshikrimit t8 kontratéa nd fakd sic &ahtd plrcakduar nd Duwsgen o Tendait; agao

* Ta fcftidy koniratd qb u pdrshtatet afatave dhe kustteve 1 saktdsunm nd dosjen o tendadit
Fagirea red ghusrredn o lrmtuar preg
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